> Para este procedimento, ajuste a altura da béia, girando o parafuso, F%\H Condigdes Gerais: Certificado de Garantia

conforme fig. 5. Este 5 ; : 5 " :
1 C , produto DECA é produzido dentro dos mais avangados padrdes de tecnologia e qualidade, A A
o quca da saida J incorporando a experiéncia e a tradicdo de mais de meio século, sendo garantido durante 1 M EC N ISMO HYDR DUO
Bolsa de vedagéo d'agua Ajustar nivel da Caixa conforme ano para defeitos de fabricacao, a partir da data de sua aquisigao, comprovada mediante _

apresentacéo da nota fiscal de compra.
Esta garantia é aplicavel exclusivamente para os produtos adquiridos a partir de 2005, sendo
aresponsabilidade do fabricante restrita aos defeitos de fabricagéo.
Restri¢des Gerais da Garantia:
Apresente garantia perdera a sua validade nas seguintes situagoes:
\ -Danos sofridos pelo produto em conseqiiéncia de quedas acidentais, uso e/ou manuseio

inadequado, instalagéo realizada de forma incorreta, nao obediéncia das orientagdes técnicas
N Fig. 7 fornecidas pelo fabricante e erros de especificacéo;
9. -Danos causados pela limpeza inadequada do produto (aplicagdo de solventes, produtos

o cddigo da bacia

Para fixar o botéo
a0 mecanismo,
pressione a trava
(peca azul), encaixe
0 botéo no orificio e
solte a trava,

Nivel d'agua

. Encaixar a bolsa de vedagéo
. (acompanha a caixa

- acoplada), na porca de saida
* d'agua da caixa. Fig. 1

deve ser dado com a chave, ndo € necessario
segurar a porca com as maos Fig. 2

— — verifique se o0 botédo quw’miﬁss, abr)asivos do tipo sapondceo, utilizagdo de palha de aco, esponja dupla face e outros -
. . ~ == . . semelhantes);
Em seguida alinhar as furagBes da caixa com a bacia e ficou reglmente HALF FLUSH E _Pegas que apresentem desgaste natural pelo uso regular, tais como: vedantes, gaxetas, anéis FOLHETO DE |NSTRUCOES
colocar os parafusos (acompanham a caixa acoplada). preso. Fig 3. — de vedagdo, guarnicdes, cunhas e mecanismos de vedacdo; )
7~ 0 parafuso deve ficgr travado com a _chave, {} = L51}55 ;F;r[%tziuz?dsosq%%cf;\)ram reparados por pessoas ndo autorizadas pela rede de servicos
rosquear a porca até encostar na bacia, o aperto wee— | -Aplicago de pecas nio originais ou inadequadas, ou ainda, adaptagéo de pegas adicionais
Fig 6 =5 sem concordancia prévia e por escrito do fabricante;

Funcionamento e Uso:

Exemplo de regulagem - Link P230 -Produtos instalados em locais onde a agua é considerada ndo potavel ou que contenha

Recomendamos uso da chave %2 x 12", Y Para acionamento da _7 na escala graduada impurezas e substancias agressivas, que ocasione 0 mau funcionamento do produto;
mela descarga, aperte -Objetos estranhos e outras substancias presentes no interior do produto que prejudiquem ou
OBSERVAGOES & | a regido onde se REGULAGEM DA DESCARGA Solugdes de Problema g‘eplgsg:mleltnetg' ’?ef‘f;sfggcclggsagﬁ?é% ngg;omor cola, lubrificantes, residuos de construggo,
: énci i ) = - 1 ‘ 1 ‘
1; Observar a sequéncia de montagem. Fig. 2 }// / encontra o botdo Nivel de 4gua na Meia Descarga Descarga Inteira Falta de reposicdo de agua n da bacia. D -Instalagéo inadequada do produto com cimento e/ou massa plastica.
2: Utilizar uma chave de fenda com o cabo longo / ) ) alta de reposigao de agua no pogo da bacia o e O naesal i N
. g \2 (} menor (1), para Produtos escala graduada Half Flush) Fig. 6 | (Full Flush) Fig. 7 Causa: mangueira dobrada, obstruida ou solta. A fabricacéo dos produtos DECA e suas especificagfes técnicas estéo sujeitas a alteragéo, a
para melhor acesso aos parafusos. W acionamento da LINK - P230 7 3 4 Solugdo: desobstruir ou poéicionar de Fufalquerlﬂcmento. setmt prévio aviso pelo fabricante.
intei WINDSOR - P170 2 3 4 i : » nformagcges para contato:
il descarga mtgra' OXFORD - P250 2 3 7 maneira_ correta, a mangueira do refil / Ocorrendo eventual necessidade de manutencdo em seu produto, recomendamos que seja
-~ 7 [ aperte a regiéo do BELLE EPOQUE - P202 1 3 2 X L utilizada a rede de Postos de Servico Autorizado DECA, ou entre em contato com nosso SAC
, 7 - o -, bot&o maior (2). Fig. 4. Acionamento do botéo néo provoca a descarga. - Servicos de Atendimento ao Consumidor DECA (0800-011-7073).
: Parafuso de Fixagdo v DbuOMO _PLUS - P120 4 3 4 Causa: sujeira na valvula de entrada d'agua. Este Certificado ¢ valido em todo o Territério Nacional.
STUDIO - P106 4 3 4 L " . . DURATEX S.A
- Caixa Acoplada » L DUNA - P707 ) 3 2 Solugao: fecEe_o registro geral do banheiro e limpe a torre conforme Escritorio Comercial: R, Comendador Souza, 57 - CEP 05037-090
. VOGUE PLUS - P505 5 3 4 sequencia abaixo. ) ) ) S&o Paulo-SP - Fone: 55 (11) 3874-1600
REGULAGEM DE DESCARGA (PARA VOLUME OPERACION: MONTE CARLO - P8O8 5 3 " 1 - Remova a mangueira do refil e a seguir a tampa da valvula, LJ I : Av. Antonio Frederico Ozanan, 11900 - CEP; 13213-030
P d d de & da de eficiénci VILLAGE - P180 3 3 2 rotacionando-a no sentido anti-horério. Jundiai-SP - CNPJ: 97.837.181/0022-71 - Inscr. Est: 407.489.356.119
Q”Ee'a deh"e“agau ) ?cggeud??daessgaagnate ﬁqrgﬁgg,consumo € agua sem perda de eticiencia DREAM - P320 13 " " 2 - Retire o diafragma e coloque um recipiente pequeno sobre a vélvula de ;g&‘ggﬁ&gf’%‘?%ﬁ];»2_]?85_%5 s - Inser. Est: 124.026.135.4 ]
£ boratha Fig. 2 proce: g e . TARGA —PI0L 5 " " entrada, para evitar respingos, e abra e feche o registro geral algumas LJ II: R Honorato Spiandorin, 189 - CEP 13218-360 Tz
Localize ng tzibela 0 cddigo do seu produto e o nimero de regulagem UoRi P20 . 2 - vezes. Jundla\'-SP-CNPt.)] 97:837.181/0031-62 - Inscr. Est. 407.604.258.110 <5
~ correspondente. - N 4 LR: Tronco Distribuidor Rodovia Norte km 01, s/n° - CEP: 54590-000 —
NI G XTREYE RN YTV ancl de borracha _entrada da torre P I do nivel de & ixaded ifi I PIANO - P330 8 2 2 3 - Recoloque o diafragma e monte novamente a tampa na valvula, Cabo de Santo Agostinho-PE - CNPJ: 97.837.181/0029-48 - Inscr. Est.: 39.963.284 a5
desempenho em baixas pressdes Pira regulagem do nivel de agua na caixa ae descarga, veriticar a coluna FAST - P760 = 3 2 encaixando e rotacionando-a no sentido horario e recoloque a mangueira. LP: R. José Antonio Ferreira de Miranda, 1457 - CEP: 58.082-797 S
(casas e sobrados 2 a 6 mca) retire Nivel de agua na escala graduada’ e a figura 5. o0 Pa10 - n - Jodo Pessoa-PB - CNPJ: 97.837.181/0039-10 - Inscr. Est.161.761.720 S
- ifi ici i - = = LQ: Rodovia Presidente Dutra, Km. 197 - CEP: 26373-320
0 anel de borracha do filtro (azul) Verificar o posicionamento dos re%ula_dores de meia descarga (half NUOVA - P130 4 23 4 S I EONNOTIAETRE N Qleimados - R CNPJ. 97.837.181/0032-43 - Inscr. Est: 79.087.041 2 =
que vem encaixado na entrada da flus_h) Fig 6 e desgargatotal _(fuII flush) Fig. 7. . 2 UNIC - P450 7 3 4 Inddstria Brasileira PARA CORRETA UTI |_|ZA(;AO,
torre (cinza), depois recologue o Abrir o regle(:jtro d'agua d?j Calc)i(a e dobstceirvar se t? r|1|veI d'agua corresponde HMEEZ& ﬁfdﬁiﬁﬂfgggaas com pano macio, Agua & sahdo neutro, N&o Composicao Basica: Plasticos de engenharia e borracha nitrilica. APENAS PRESSIONE E SOLTE O BOTAO
filtro. ao numero da escala graduada indicado na tabela. { : .

use palha de ago, sap6lio ou produtos quimicos. [A Deca se reserva o direito de alterar os produtos deste manual, sem prévio aviso. ]




~ For this procedure, adjust the height of the float mechanism, turning

Button the screw as shown in Fig. 5 The solution is to close the general

iy bathroom register, clean the tower MECHANISM HYDRA DUO
‘ <9 according to the sequence below:
Remove the reposition pipe and /
after that, the cap of the valve, |
turning it on counterclockwise. d e Ca () &
J

_J
l Flush val To adjust to level of in agreement
Ushvalvenul - To set the button to Tank the code of the Toilet.
the mechanism,

press the lock (blue

Seal ring

.. Water level

- Insert the block ring (comes t

- with the toilet tank), in the part), insert the

- nut of the toilet tank flush button in the hole

- valve. - P, and set the lock

. S—_ T free, verify if the
T Fig- 1 putton was indeed

Next align the box bores with the toilet and then insert the  fixed down. Fig 3. HALF FLUSH ) INSTALLATION
screws ?they come along with the toilet tank). The bolt T~ Remove the diaphragm and place a small
7~ must be kept locked with the screw driver; thread the nut . o .- Fig. 5 - ) recipient on the entrance of the valve, to INSTRUCTIONS LEAFLET
up to the point it touches the toilet. Holding the nut with ' Fig. 7 id splash wat d d close th
your hands is not necessary. Check Fig. 2. avold splash water, and open and close the
We recommend the use of a%2" x 12" screw driver. Operation and use: Example of Regulated - Link P230 " general register, for several times.
. To trigger a half flush, press - 7 in the graduated scale. Fig. 6 o
- OBSERVATIONS _ ) the region where you find the FLUSH REGULATING {} = ’61}55 I
. 1: Observe the sequence for assembling product. Fig. smaller button (1), to trigger Number of regulation forhe wore— \-.
% Use a screwdriver with a long cable for better Eggigvnhe\:ﬁgrlg?dup;?r?g :ﬂ: LK-P230 — grad“a‘;dsca‘e Halfms; S Flus: — = > Replace the diaphragm _and set the cap
- access to the screws. bigger button (2). Fig. 4 Fig.4  [1NDSOR—Pi70 2 3 4 up on the vaIv_e again, fit and turn on
. _ e : OXFORD - P250 2 3 4 counterclockwise and replace the pipe.
[BELLE EPOQUE - P202 1 3 4 Solution for the Proble
Fixing screws DUOMO PLUS - P120 4 3 4 e =
FLUSH SET (FOR OPERATION VOLUME) STUDIO - P106 4 3 4 If there is no reposition of -~ i
For efficient flush or less water consumption, proceed as follows: DUNA - P707 4 3 2 water in the toilet, it is — »‘vﬂ
. VOGUE PLUS - P505 5 3 4 . N
In the table locate the code of your product and the regulation [MONTE CARLO - PBOB s 3 " because the pipe is blocked .
Rubber block N number. o VILLAGE - P180 3 3 4 or disconnected. Maintence and Conservatio
washer To regulate the water level in toilet tank, check the column ‘Number of DREAM - P320 13 4 2 /
Fig. 2 regulation for the graduated scale’ and the figure 5. TARGA - P101 5 4 4 CLEANING THE FINISHING:
. Check the positioning of the regulators for half flush (Fig. 6) and full QUADRA - P210 8 4 4 . . . . L. .
ATTENTION! To improve the ) flush (fig. 7). PIANO -P330 8 4 4 The solution is clean or put the reposition pipe on the right Clean periodically with a soft cloth, water and
erformance in low pressures (less g iy i FAST - P760 5 3 4 ixi
O e | S e spg vy e ofvater e i e 4 ] postion neuiral soup
Eg][g]egr?m:atsgz figtetLe(bfliL:Ie)vglwsé ' p g g s . ﬂ,l:,%\/_Ap;;;so 1 233 ‘ If you press the button and the water does not flash. Do not use steel wool, any scouring powder or JUST PUSH AND THEN RELEASE THE BUTTON
) &%’.T;{)agsa”iﬂseq”e”“y assembly the e e — It can also be cause by dirty in the in the water entrance chemical products. '
) i valve.

Instalacion

el tornillo, conforme Fig. 5.

> Para este procedimiento, ajuste la altura del flotador, girando
> MECANISMO HYDRA DUO

Solucion: Cerrar el registro general del
bafio y limpiar la torre conforme la
siguiente explicacion:

Para ajustar al nivel en de la caja
del acuerdo el codigo del producto

Bolsa de sellado Tuerca de " i
salida de agua Para fijar el boton al

mecanismo, presione
la trava (pieza azul),
encaje el botén en el
orificio y suelte la
trava, verifique si el
botén quedd
realmente preso. Fig

A continuacion alinear los agujeros de la caja con el retrete 3

y colocar los tornillos (acompafian la caja de descarga). El
” tornillo debe estar trabado con la llave, enroscar la tuerca

hasta apoyarla en la vasija, al apretarla se debe usar la

Ilgve‘ no es necesario asegurar la tuerca con las manos. Fig

Nivel del agua

Encajar la bolsa de
sellado (acompaifia la caja
de descarga), en la tuerca
de salida de agua de la
caja. Fig. 1

Retire la manguera y seguidamente la

tapa de la valvula, accionandola en el

se‘r)nido an'silhovrgrio. I d e Ca ()
FOLLETO DE INSTRUCION
DE INSTALACION

g

HALF FLUSH T~
‘ Fig. 7 Retire el diafragma e coloque un recipiente

pequefio sobre la valvula de entrada para
n - acoplamiento P230 evitar que el agua chorree, abra y cierre el

Recomendamos uso de la llave 1/2" x 12", , Funcionamiento y Uso: - 7 en la escala graduada Fig. 6 T registro general algunas veces.
OBSERVACIONES N (f‘j Para accionar la media REGULAJE DE LA DESCARGA ==
- Observar la secuencia del montaje. Fig. . o o te arecunconae]  Media descarga Descarga entera wre—
2: Utilizar un destornillador con el m]angg 5>//// v/ descarga, aprete la region Producto N et | (half Flush) Fig.6_ | (Full FlushyFig. 7 ‘ =
largo para tener mejor acceso a los tornillos. N donde ?i)encuentra. el b0t|0“ LK 230 7 3 4 N
menor (1), para accionar la WINDSOR - PL70 2 3 4
- W descarga entera , aprete la OXFORD - P250 2 3 4 \"‘"- :
- I region del boton mayor (2) [BELLE EPOQUE P202 1 3 7 Soluciones de problemas S Vuelva a colocar el diafragma y arme
. / Fig. 4 DUOMO PLUS - P120 4 3 4 nuevgmente la tapa en la valvula, )
" Caja Acoplada / y STUDIO - P106 4 3 4 encajando y enroscandola en el sentido
: REGULAJE DE LA DESCARGA (PARA VOLUKIES R et . : 2 Falta de reposicién del agua en el horario. Posteriormente recoloque la
: Para una descarga de menor consumo de agua y sin pérdida [MONTE CARLO - P60 < 3 " recipiente de la cuba: s g manguera.
- Arandela d de eficiencia, proceder de la siguiente manera: VILLAGE - P180 3 3 2 } —
oo e caucho Localize en la tabla el codigo de su producto y el nimero de DREAM P320 13 4 7 Causa: Manguera doblada, Nﬂ
: Fig. 2 regulaje correspondiente. TARGA - P1O1 5 2 2 obstruida o suelta
i Para ajustar el nivel de agua en la caja de descarga, observar la QUADRA - P210 8 4 4 . . / Manutencién v conservacio
ATENCION! Para mejorar el columna ‘Nivel de la regulacion de la escala graduada’ y la Figura 5. PIANO - P330 8 4 4 Solucion: desobstruir y
?Ceasfargﬁfgsot;”dgslf’};fsrgs'zogeg6 / Compruebe la posicién de los reguladores de media descarga (half EASTPTO0. : 2 4 0 posicionar correctamente la LIMPIEZA DEL ACABAMIENTO: o
Bar) retire el ani"% de goma del i flush) Fig. 6 y la descarga entera (full flush) Fig. 7. NUOVA -P130 7 23 " manguera. Limpie periodicamente con un pafio suave, agua y jabon neutro.
filtro (azul) que viene colocado en ] 7 égﬂ;c%lrréggiosr%?er?t% elr?laegstég(lj:gg%ug%ga y observe el nivel del UNIC - P450 7 3 4 Accionmiento del botén no provoca la descarga: PARA UN USO CORRECTO,
la entrada de la torre (gris), = 7 ' ' No use esponja de acero, abrasivos u otros productos quimicos A
despues coloque el filtro - Causa: Suciedad en la valvula de entrada del agua ponl ' P a SOLO PRESIONE Y SUELTE EL BOTON.




